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Z Kazachstanu nad Morze Czerwone. Sacha Baron Cohen
poza marginesem poprawnosci politycznej

ednym z najbardziej rozpoznawalnych wspdlczesnie komikow jest bry-

tyjski rezyser, scenarzysta i aktor Sacha Baron Cohen. Tworca wielu kon-

trowersyjnych dziet filmowych, ktéremu udalo si¢ trwale zaznaczy¢ swoja
obecno$¢ w wielu odmiennych przestrzeniach kulturowych, autor reportazy
i programow satyrycznych jest zarazem jednym z niewielu celebrytéw, ktorzy
z sukcesem zdecydowali si¢ podja¢ w swojej tworczosci szereg zagadnien na-
lezacych do przestrzeni zjawisk i proceséw o naturze politycznej. Malo tego,
pomimo przyjecia powierzchownie plytkiej formy, jaka jest $wiadomie infan-
tylizowana, wyjatkowo prosta w recepcji odmiana komedii, udalo mu sig zaist-
nie¢ w wyobrazni zbiorowej. Zaréwno jako zaangazowany tworca wystepujacy
z przestaniem odwolujacym sie do wyraznie zarysowanego systemu wartosci jak
iaktor kreujacy wydarzenia w wymiarze politycznym.

Popularnos¢ i sukces komercyjny jego przedsiewziec o charakterze rozrywko-
wym umozliwily autokreacje uniwersalnie rozpoznawalnej marki, a dzigki temu
dotarcie do szerokiego grona odbiorcéw na catym $wiecie. Z zabawng forma, ale
komunikatami o zdecydowanie glebokiej, aksjologicznie nasaczonej tresci. Stwo-
rzyl lub raczej wykorzystal przygotowany przez Charlesa Chaplina bezpieczny
grunt w postaci humorystycznej narracji'. Zarazem w figurze blazna, dzieciecej
nie$wiadomej odwagi odzwierciedlonej w basniowej frazie: krél jest nagi.

Celem ponizszego artykulu jest proba analizy treéci zawartych w filmach Borat.
Podpatrzone w Ameryce, aby Kazachstan réstw sile, a ludziom sig zylo dostatniej* oraz
Dyktator®. Autor, w ramach kroétkiego szkicu, pragnie przedstawi¢ pierwszy film

' Dyktator (The Great Dictator, 1940), rez. Ch. Chaplin.

% Borat. Podpatrzone w Ameryce, aby Kazachstan rést w site, a ludziom si¢ zylo dostatniej (Bo-
rat: Cultural Learnings of America for Make Benefit of Glorious Nation of Khazakhstan, 2006) rez.
L. Charles.

3 Dyktator (The Dictator, 2012), rez. L. Charles.
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jako preludium do drugiego dzieta. Oba zostana ukazane w kontekscie relacji z ka-
tegoria poprawnosci politycznej. Celem jest przyblizenie treéci filméw oraz proba
przedstawienia zarysu analizy treéci oraz zawartosci (inter)tekstualnej poprzez
przedstawienie subiektywnie dobranych watkéw, majacych esencjalne znaczenie
w kontekscie komunikatéw ukrytych oraz realnych konsekwencji, jakie wywolaly
w Kazachstanie oraz USA.

Z MTYV na ekrany kin

Ironia i groteska towarzyszace niemal wszystkim dziefom Cohena staly sie jego
znakiem rozpoznawczym, forma i metoda, za pomoca ktérych bawi, ale przede
wszystkim demistyfikuje pozornie neutralne i niedostrzegalne wprost zjawiska
fundujace $wiat spoleczny, a takze tkwigca w nim hipokryzje, uzywana jako za-
stona w celu ukrycia rzeczywistych wyobrazen zbiorowych, uproszczen moga-
cych zepsu¢ dobre samopoczucie, naruszy¢ poprawny wizerunek, obraz wlasnej
grupy odniesienia, budowany w oparciu o Turnerowskie mechanizmy autokate-
goryzacji.

W kreowanych przez siebie obrazach Cohen nie wyraza wprost wlasnych
sympatii, wielokrotnie wrecz zmusza do refleksji nad natura mechanizméw tota-
lizujacych w pozornie demokratycznych warunkach funkcjonujacych w ramach
jego wlasnej cywilizacji. Przypominajac, ze moga dotkna¢ nie tylko srodowisk
konserwatywnych, nacjonalistycznych czy rasistowskich, akcentuje fakt, ze od-
nalez¢ je mozna choc¢by w radykalnej postaci wojujacego feminizmu. Oddaje
wiec glos klasycznie pojmowanej lewicy i prawicy, przypominajac, ze by¢ moze
postrzegane jako nieadekwatnie dla analizy spotecznego swiata dystynkcje stwo-
rzyly wciaz zywe narracje. Zywe i dalekie od idealu.

Przedstawiane przez Cohena postaci, takie jak: Ali G, Borat Sagdiejev, Bru-
no czy Hafaz Aladeen staly si¢ powszechnie rozpoznawalnymi ikonami kultury.
Jednak, co okazalo sie¢ niemal natychmiast, nie byly to wylacznie kolejne tryby
wypelniajace narkotyzujaca funkcje w machinie systemu §rodkéw masowego
przekazu. Wrecz przeciwnie. Fikcyjnie postaci wywolaly intensywna dyskusje na
temat zjawisk, o ktorych nie wypada wypowiada¢ sie publicznie. Personalizacje
zjawisk funkcjonujacych, prawdopodobnie we wszystkich spoteczenstwach glo-
bu, ale wypartych z gléwnego nurtu debaty publicznej ze wzgled6w estetycznych.
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W Kazachstanie projekcje wyprowadzily na ulice mieszkaricéw, ktérzy po-
czuli si¢ dotknieci rozpowszechnianiem filmu Borat*. Zmiane postaw wobec
zjawisk spolecznych trudno oceni¢ bez przeprowadzenia szeroko zakrojonych
badan, jednak mozna postawi¢ hipoteze, ze podnidst poziom refleksyjnosci
i uwrazliwil, cho¢by w minimalnym stopniu, na ukazane w nim zjawiska. Czy
stalo si¢ tak w USA? Pytanie pozostaje bez odpowiedzi, jednak bez watpienia
mechanizm zostal uruchomiony.

Truizmem pozostaje stwierdzenie, ze bez wzgle;du na tozsamos$¢ kulturows,
system polityczny w ramach ktérego funkcjonuja, czy przestrzen geograficzna
wszedzie istnieja zréznicowane przestrzenie tabu. Dlatego cel i intencje Sachy Co-
hena wydaja sie by¢ tak bardzo czytelne. Poniewaz wcigz mozna odnalez¢é symp-
tomy pietnowanych postaw, chociaz wydaja sie czesto skompromitowane i wy-
kluczane z debaty publicznej, nalezy o nich méwi¢, aby wyrwac sie z zamknietego
kregu, w ktérym wciaz sie objawiaja, niczym widma ujawniaja na nowo. Pozostaja
realnym wyzwaniem zaangazowanego tworcy, genetycznie uwarunkowane jego
biografia®.

Cohen przedstawia przerysowany obraz rzeczywistoséci i przeswiadczen
funkcjonujacych w $wiecie spolecznym, opartych na uprzedzeniach, generali-
zacjach i teoriach spiskowych, zakorzenionych w ideologiach: nacjonalistycz-
nych, rasistowskich, a przede wszystkim w symptomach antysemityzmu. To
wlaénie nieche¢ wobec panistwa Izrael, ale réwniez prymitywne postawy anty-
semickie, sa jednymi z najczeéciej przywolywanych motywéw jego dziel filmo-
wych.

* W perspektywie dtugofalowej kraj ten zyskat zdecydowanie na tej dos¢ kontrowersyjnej
formie promocji, notujac wzrost liczby turystéw zainteresowanych $wiatem, ktérego nie ma.

> Sacha Noam Baron Cohen nie jest typowym celebryta, skupionym na wlasnym wize-

runku i medialnej popularnosci kreowanej w oparciu o skandale obyczajowe badz ekstrawa-
gancki styl bycia. Jest praktykujacym wyznawca judaizmu. Osoba zaangazowana w dzialalnos¢
spoteczna. Wizerunek postaci bedacych jego kreacjami aktorskimi, z ktérymi jest powszechnie
utozsamiany, zdecydowanie odbiegaja od jego rzeczywistej tozsamosci. Z wyksztalcenia jest
historykiem. Zajmowal si¢ badaniem udzialu Zydéw w ruchu przeciwnikéw segregacji rasowej
w USA.
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Poprawnos¢ polityczna wobec formy i tresci filmow Cohena

Komedia filmowa stuzy przede wszystkim rozrywce i rzadko bywa inspiracja
analizy politologicznej®. Zdecydowanie czesciej stanowi przedmiot refleksji me-
dioznawczej, antropologicznej, studiéw kulturowych czy psychoanalizy. Warto
jednak zwréci¢ uwage na fakt koniecznosci podjecia tego wyzwania, w obliczu
wszechobecnych elementdw, ktore stanowig jej forme i tre$¢. Bowiem ,obrazy
sa wszedzie. Przenikaja prace akademicka, zycie codzienne, rozmowy. Sg nieod-
tacznie splecione z indywidualng i osobista tozsamo$cia, sposobem opowiada-
nia i historia, stylem zycia, kultura, spolecznoscia i spoleczeristwem, podobnie
jak definiowanie historii, przestrzeni i prawdy”’. Ksztaltuja réwniez postrzega-
nie wydarzen politycznych, szczegdlnie w perspektywie historycznej, o czym
pisal m.in. Marek Sokotowski: ,Utrwalanie pewnych wydarzen historycznych
przez tworcow kultury, w tym wypadku przez rezyseréw filmowych, powoduje,
ze ich wizja artystyczna funkcjonuje w powszechnej $wiadomosci i na pewne
wydarzenia patrzymy poprzez pryzmat dziel filmowych, gdyz tkwia one gleboko
w naszej psychice”.

Dla os6b, ktore posiadaja zaledwie powierzchowna wiedze w zakresie stosun-
kéw spotecznych panujacych w panistwach powstatych po rozpadzie ZSRR badz
w krajach Afryki Pélnocnej istniejacych przed wydarzeniami arabskiej wiosny,
powyzsze filmy moga stanowi¢ jedyny kontakt z owg rzeczywistoscia i uksztat-
towac zarys obrazu w wyobrazni u nie§wiadomych realiéw widzéw. Ta z pozoru
watpliwa hipoteza ma przetozenie na fakty, ktére miaty miejsce w efekcie prze-
nikniecia jego tresci do opinii publicznej. Wlasnie dzigki temu Cohen stal si¢ nie-
kwestionowanym bohaterem przeciwnikéw poprawnosci politycznej. Zjawisko
czy raczej tendencja bedaca gléwnym punktem odniesienia, okreslona mianem
poprawnodci politycznej, w tak perfekcyjnie precyzyjny sposéb wykorzystana

®  Cho¢ réwniez w warunkach demokratycznych pojawiaja sie warte analizy dzieta, np. Rys

2007), rez. S. Tym.
(2007), Y:
7

s.33.

8 M. Sokotowski, Durma i uprzedzenie. Portrety Rosjan i Polakéw w filmie ,Szwadron” Juliusza
Machulskiego, ,Nowa Polityka Wschodnia” 2012, nr 1 (2),s.93.

S. Pink, Etnografia wizualna. Obrazy, media i przedstawienie w badaniach, Krakéw 2009,
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w obu filmach, zostala cze$ciowo opisana w literaturze przedmiotu i wciaz po-
zostaje przedmiotem debaty w przestrzeni akademickiej oraz publicystyczne;j.
Na potrzeby ponizszego artykulu najbardziej adekwatna wydaje sie definicja,
ktora zaproponowat David Robertson. Brytyjski politolog trafnie zwraca uwage
na watpliwo$¢ bedaca stale powracajacym pytaniem o nature poprawnosci poli-
tycznej:

Nie wiadomo czy idea politycznej poprawno$ci w mowie i my§leniu stanowi

rzeczywisty standard, narzucany w coraz wiekszym stopniu przez spoleczen-

stwa Zachodu, czy tylko dziennikarskie wyolbrzymienie nieznacznej tendencji

[...] Polityczna poprawno$¢ w USA to zbiér postaw dotyczacych dyskrymi-

nacji, gléwnie w obszarach rasy i plci [...] problemem okazuje si¢ zdradziecki

efekt promowania dobrotliwego jezyka, zmuszajacy do bardzo okreznego for-

mulowania pogladéw tak, aby wyrazi¢ je w sposob bezpieczny’.

Sacha Baron Cohen wybrat komedig, najbezpieczniejsza potencjalnych form
filmowego wyrazu, ktéra zamiast pietnowaé wprost, ma za zadanie zamkna¢
w przystowiowej klatce $miechu, osoby przyjmujace postawy stygmatyzujace
innego. Moze by¢ ona réwniez nieintecjonalnym, ale skutecznym narzedziem
przydatnym w procesie kolektywnej autorefleksji, uzytecznym w pracach nad
ksztaltowaniem/reformowaniem zbiorowych tozsamosci, a poprzez swa z zato-
zenia niepowazng forme wydaje si¢ niepelnym, nie do konca serio wyrazonym
oskarzeniem/wyznaniem winy. Debata na temat poruszanych w filmie proble-
mow wymaga dystansu, a komedia to wlagnie umozliwita.

W definicji zaproponowanej przez Joanne Wojnicka natrafiamy na interesu-
jacy opis zrédet gatunku, ktérej zdaniem komedia jest:

[...] fabularnym utworem filmowym, wywodzacym sie z tradycji dramatyczne;j,
nie poddaje si¢ wigc wszystkim regutom kina gatunkéw [...] termin pochodzi
zjezyka greckiego, aide oznaczalo obrzedows piesn, jaka $piewano podczas po-
chodu komos na cze$¢ Dionizosa. Komedia jako gatunek dramatyczny powsta-
la réwnocze$nie z tragedia antyczng [...] w przeciwienstwie do tragedii, ktéra
miala ujawni¢ glebokie ludzkie Igki, komedia odwolujac si¢ do zbawczej mocy
$miechu i ironii, wyksztalcita mechanizmy obronne, chroniac cztowieka przed
strachem i rozpacza — trwoga tragiczna. Komedia filmowa przejela podstawo-

? D. Robertson, hasto: poprawnos¢ polityczna, [w:] Stownik polityki, Warszawa 2009,

s.335-336.
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wa funkcje scenicznej poprzedniczki. Podstawowym celem bylo wywolywanie

$miechu'®.

Komedia pozostaje rowniez forma, w ktérej najlatwiej odzwierciedli¢ teze,
ktéra towarzyszyla pracy intelektualnej Hannah Arendt'’. Zycie dyktatora jest
banalne, oglada filmy animowane, emocjonuje si¢ grami komputerowymi,
wreszcie wscieka na ceny w hotelowym barku. Gdyby nie chwile, kiedy podej-
muje decyzje o zyciu badZ $mierci, zostalby zapewne uznany jednym z wielu
niewartych wiekszej uwagi 0sob, o ktérych zyciu nikt nie zechcialby nawet incy-
dentalnie wspomnie¢.

Borat Sagdiejev. Preludium

Pierwszym pelnometrazowym filmem, ktéry osiagnal sukces komercyjny,
a zarazem wzbudzit szeroka i goraca debate publiczna, byl: Borat. Podpatrzone
w Ameryce, aby Kazachstan rést w sile, a ludziom si¢ zylo dostatniej'*. Ze wzgledu
na dostowng interpretacje obrazu zycia codziennego Rosji i Kazachstanu, jaki
wykreowal Cohen, jego dystrybucja zostala w tych krajach zakazana. Wydaje sie,
ze bezcelowo. W rzeczywistoéci nagrania zostaly wykonane w Rumunii, w za-
mieszkanej przez mniejszo$¢ romska wsi Glod. Sam Kazachstan zgodnie z zapo-
wiedziami autora mial stanowi¢ wylacznie synteze przedstawiajaca realia zycia
na peryferiach typowego postsowieckiego panstwa. Przypadkowego, jednak
znaczacego i symbolicznego.

Juz na poczatku filmu tytulowy bohater wita si¢ z widzami w jezyku polskim,
moéwigc: ,na zdrowie”. Co pewien czas wtraca polsko brzmigce wyrazenia. Po-
mimo zapewnien rezysera, ze wszystkie miejsca i postaci sa fikcyjne, mozna po-
stawic tezg, iz jest to nawigzanie do sadu o powszechnym antysemityzmie wy-
stepujacym w Europie Wschodniej. Film jest wykonanym w formie reportazu
przedstawieniem podroézy gléwnego bohatera po USA i przedstawia liczne pe-

10" 7 Wojnicka, hasto: komedia, [w:] Stownik wiedzy o filmie, Bielsko-Biata 2005, s. 386.

' H. Arend, Eichmann w Jerozolimie. Rzecz o banalnosci zta, Krakéw 1998.

12 Dyskusje wywolana w globalnej przestrzeni medialnej, na ulicach Kazachstanu oraz

wiele skandali, a w ich konsekwencji procesy wytoczone Cohenowi przez postaci wystepujace
w filmie.
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rypetie zwiazane z poruszaniem si¢ w obcej rzeczywistosci kulturowej, w ktorej
obraz wpisuja sie postaci i symbole kultury popularnej*.

Sacha Baron Cohen celowo przerysowuje posta¢ Borata, jego wyglad i jezyk,
ktorym sie postuguje. Zaré6wno jego forme, nasladujac rosyjski akcent, jaki tres¢,
wyrazajac kontrowersyjne poglady i opinie. Wlasnie w jezyku odbija si¢ bowiem
$wiat wyobrazen na temat odmiennoéci bedacej powodem niecheci badz nawet
stygmatyzacji innego, co w §wiecie spolecznym stanowi wypelnianie trescia
tendencji okreslanej polityczng poprawnoscia. W swoim filmie przywoluje caly
szereg kontrowersyjnych obrazow bedacych faktycznym odzwierciedleniem
realnie wystepujacych zjawisk. Sam wizerunek Sagidiejeva to przeciez wlasnie
obraz uprzedzen wobec emigrantow z panistw postsowieckich, funkcjonujacych
w wyobrazni mieszkaricow USA: konserwatywnych, mizgonicznych mezczyzn,
oraz zyjacych z prostytucji kobiet. Sama jego fizjonomia, fryzura oraz ubranie,
$wiadczy¢ majg o tym, ze pochodzi z kraju trzeciego $wiata. Wiec nie bez powo-
du nosi wasy, krecone wlosy oraz brudng marynarke'*.

Tytulowy Borat jest antysemita'® wyznajacym patriarchalny model relacji
miedzy kobietami a mezczyznami, zwolennikiem przemocy w relacjach miedzy-
narodowych, czemu daje wyraz podczas zawodéw rodeo w Salem'®. Analogii do
typologicznego wyborcy Grand Old Party nie mozna wywnioskowa¢ wprost,
jednak dalsze dzieje gléwnego bohatera zaprowadza nas wlasnie do stereotypo-
wego (profilu) wyborcy republikariskiego. Gdy na melodie The Star-Spangled
Banner $piewa szokujacy w treéci utwor, ktory przedstawia jako hymn Kazach-

13 Najbardziej symboliczna wydaje si¢ Pamela Anderson, w ktérej gléwny bohater zako-
chuje sie i udaje w podréz, aby ja spotkad.

14 Rezyser utrzymuje, iz celowo nie pral marynarki, aby zachowac jej nieswiezy zapach,
poniewaz chcial w ten sposéb utrzyma¢ prze$wiadczenie o swojej autentycznoéci u 0séb napo-
tykanych podczas nagrywania reportazu. Nawigzuje tym samym do przesadu o brudzie jako ele-
mencie charakteryzujacym mieszkaficow trzeciego $wiata. Realnie odczuwalnym komponencie
ich przedstawien. Jednym z najczestszych narzedzi stygmatyzacji.

15 Wielokrotnie przywolywany. Najbardziej wyraziste przedstawienie dotyczy pobytu

w hotelu, gdzie wpada w panike, po tym jak jego zdaniem Zydzi zamienili si¢ w karaluchy, ktére
usitowal nakarmi¢ pieniedzmi.

16w jego przeméwieniu pada m.in.: ,Popieramy wasza wojne z terroryzmem. Niech Geor-
ge Bush wypije krew kazdego mezczyzny, kobiety i dziecka w Iraku”. Po sugestii dotyczacej swo-
jego wygladu stwierdza: ,W naszym kraju wieszamy homoseksualistow”.
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stanu'’, sytuacja wydaje si¢ zbyt kontrowersyjna, nawet dla mieszkaricéw malej
miejscowosci w stanu Virginia.

Dalsze przygody Borata dotykaja coraz szerszych, ale zawsze politycznie
zanurzonych probleméw. Wizyta w sklepie z pamiagtkami z okresu wojny sece-
syjnej, w ktoérych gustuja konserwatysci relatywizujacy problem niewolnictwa
funkcjonujacego w Stanach Zjednoczonych do drugiej polowy XIX w., to pre-
tekst do oskarzenia pod adresem spoleczenistwa amerykanskiego chcacego niesé
calemu $wiatu przeslanie wolnosci, ktére jednak samo nie potrafi wyrzec sie
swojej antydemokratycznej tozsamosci, traktujacego czasy niewolnictwa jako
utracony zloty wiek, a pamiatki po nim jak relikwie. Kilkakrotnie pojawia si¢
problem plci w zyciu publicznym, prostytucji (spotkanie w domu inicjatoréw
Tea Party), seksizmu (lekcje poczucia humoru, podréz autostopem, a wreszcie
spotkanie z Pamela Anderson). Dzielo koriczy sie zgodnie z tradycyjnym sche-
matem gatunku. Po okresie stabilnosci oraz chaosu przychodzi etap nowej sta-
bilnosci. Gléwny bohater wraca do Kazachstanu, mieszkaricy zmieniaja swoje
przyzwyczajenia, facznie ze ztagodzeniem rytualéw zakorzenionych w trady-
cjach antysemickich. Sacha Cohen porusza wprawia w ruch tryby mechanizmu
samospelniajacego sie proroctwa.

Petrodyktatura

Prawdziwym oceanem metafor jest natomiast film ,Dyktator”. To komediowa
opowies$¢ o polityce i mito$ci w jej réznorodnych wymiarach, ale przede wszyst-
kim o przemianie jednego z przywédcéw politycznych fikcyjnego panstwa
arabskiego'®. Oczywiscie dokonujac choéby powierzchownej analizy gtéwnej
postaci, bez trudu mozna zauwazy¢ szereg podobienstw do Saddama Husajna,
jednak mozna tam dostrzec odbicie innych dyktatoréw pozostajacych przy wia-
dzy przed wydarzeniami arabskiej wiosny'’.

17" Nagranie parodii hymnu Kazachstanu zostalo przez pomyltke odtworzone podczas strze-
leckich mistrzostw $wiata w Kuwejcie.

8 Co interesujace, przemiana ta nastepuje w konsekwencji mitoéci, ktéra rozkwita wobec

wlascicielki alternatywnego sklepu z zywnos$cig wegetarianiska, bohaterce uciele$niajacej obraz
bojowniczki o radykalnie feministycznych pogladach i walecznym usposobieniu.

19" Przyklad Syrii stanowi tu niechlubny wyjatek od reguly.
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Aladeen, personifikuje wszystkie powszechnie rozpoznawalne aspekty pe-
trodyktatora: kult jednostki, dazenie do posiadania broni jadrowej, bezwzgledna
walka z opozycja, ignorowanie ONZ i miedzynarodowej opinii publicznej. Czo-
l6wke filmu otwiera fragment piesni, o wyrazZnie orientalnej linii melodycznej. Po
planszach informujacych o produkeji Paramount Pictures i grupy For by Two po-
jawia sie trzecia z informacja, ze film po$wiecono pamieci kochanego Kim Dzong
Ila*’, przywodcy Korei Pélnocnej. Jest to integralna czes¢ czolowki, na ktérej wi-
dzimy go na zdjeciu w charakterystycznym zielonym mundurze. Co sugeruje, ze
byli przyjaciélmi. Sam film otwieraja oryginalne nagrania z posiedzenia Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych. Na ujeciach widaé prezydenta USA Baracka Oba-
me, sekretarz stanu Hillary Clinton witajaca si¢ z przewodniczacym ONZ Ban
Ki-moonem. Lektor czyta informacje o niepokojacych wydarzeniach w panstwie
Wadiya, ktére rezyser umiejscawia pomiedzy Sudanem a Erytreg, nad brzegami
Morza Czerwonego. Juz sama fizjonomia, ubiér i tytut admirala generata Haffa-
za Aladeena, nie pozostawiaja watpliwosci o prawdziwych intencjach rezysera.
Chociaz Aladeen jest synteza Ahmadinezada, ktérego wy$miewa za styl ubierania
sie i wyglad, Sadama Husseina bedacego inspiracja patacéw i pomnikéw, a takze
utrzymujacego berberyjski styl bycia Muammara Kadafiego, to bez watpienia ten
ostatni byl pierwowzorem gtéwnego bohatera filmu.

Fabula jest do$¢ przewidywalna, zawiera bowiem klasyczna sekwencje zda-
rzen. Aladeen, chcac zachowa¢ w tajemnicy prace nad bronig jadrows, zwraca
na siebie uwage ONZ, po raz kolejny nie wpuszczajac inspektoréw do Wadiyi*'.
Zgodnie z panstwowg propaganda rodzi sie z broda, a jego matka ginie w nie-
wyjasnionych okolicznosciach®. Od dziecka otaczaja go kobiety, a jego ochro-
na zlozona jest z trzydziestu dziewic ¢wiczacych sporty walki na manekinach
z przytwierdzonymi zdjeciami twarzy Baracka Obamy. Zaproszony do progra-
mu udaje, ze nie styszy pytania o bron atomowa, a urzadzone przez niego igrzy-
ska koricza si¢ wlasnym sukcesem ze wzgledu na niesportowe zachowania®.

20 7 Klasyczna sentencja: ,,In loving memory of Kim Jong-IT".

21 ‘Wadiya oczywiscie istnieje. Jest miastem na Sri Lance, co by¢ moze ma jeszcze bardziej

wyostrzy¢ generalizacje wyobrazen dotyczacych calego Orientu.

22 Co zobrazowane zostato fragmentem ukazujacym uduszenie poduszka.

> To on daje sygnat do startu, strzela do konkurentow, a trzymajacy szarfe na mecie biegna
wjego kierunku. Eacznie zdobywa czternascie zlotych medali.
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Zamienia réwniez trzysta stéw w slowniku na swoje imie: Aladeen, co sprawia
w zaklopotanie, m.in. lekarza informujacego o stanie zdrowia pacjenta.

Idac przez palac o poztacanej elewacji, ze zlotym pistoletem przy pasie, w cha-
rakterystycznym geécie z palcem wyciggnietym w goére* przechodzi przez szpa-
ler ochroniarzy uzbrojonych w karabiny AK-47. W ogrodzie zaprojektowanym
zgodnie z osobista sylwetka dyktatora, przed wlasnym pomnikiem, do ztudzenia
przypominajacym monument Saddama Husseina w Bagdadzie, powstrzymujac
$miech, obwieszcza informacje o postepach w pracy nad energetyka jadrowa:
»Za dwa miesiace bedziemy w posiadaniu wzbogaconego uranu, ktéry bedzie
uzywany w celach pokojowych. Bedzie uzywany wylacznie w badaniach me-
dycznych i jako zrédlo czystej energii”. Pod koniec przeméwienia przejezycza
sig, mOwiac, ze na pewno nie zostanie on uzyty do zaatakowania Izraela®. Uczo-
ny, ktéry odpowiada za program zbrojen, jest okreslany jako Nuklearny Nadal*".

Juz wstepna cze$¢ filmu obrazuje powszechne wyobrazenie o funkcjonowaniu
dyktatur w panistwach arabskich przed okresem arabskiej wiosny. Ich relacji i po-
dejrzliwosci wobec Stanéw Zjednoczonych oraz Izraela, bliskich stosunkach z ZSRR
oraz podporzadkowania administracji pariistwowej jednostce. Postaci, ktora pozor-
nie wydaje si¢ omnipotentna, ale w rzeczywistosci jest sterowana przez armie, ktorej
przez pomylke nie udaje si¢ przeprowadzi¢ zamachu na Aladeena. Gléwny bohater
wykazuje si¢ ignorancja w niemal kazdej dziedzinie i tendencja do usuwania fizyczne-
go 0sob niewygodnych. Gdy Rada ONZ podaje informacjg, ze zbombarduje Wadiye,
jesli dyktator nie spotka sie z nig osobiécie, wie$¢ o tym przekazuje mu dowddca ar-
mii. Aladeen gra wtedy w gre Kabul Kidnap przedstawiajaca jego wlasng osobe obci-
najaca glowe porwanemu dziennikarzowi. Ciekawo$¢ budza pozostate opcje®.

2% Lekarz informuje: ,Jest pan HIV-Aladeen’.

% Gest blednie interpretowany w atlantyckim kregu kulturowym jako pouczenie, ostrzeze-

nie. W rzeczywisto$ci islamskiej ma on znaczenie religijne. Wskazuje niebo, do ktérego dobrzy
muzulmanie wznosza modlitwe.

% Przystowiowe przejezyczenie jest uklonem postanym ojcowi psychoanalizy, Zygmunto-
wi Freudowi.

7" Cohen wyraznie nawigzuje tu do przydomkéw nadawanych przez anglojezyczne media

dla wysokich przedstawicieli administracji Saddama Husseina, np. Chemiczny Ali. Odtad ich
postaci otrzymuja nowe tozsamosci, staja si¢ wylacznie figurami w aparacie przemocy.

8 _ Munich Games (zamach na reprezentacje Izraela podczas igrzysk olimpijskich w Mo-

nachium;
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Stawia si¢ na wezwanie w USA. Jadac po Piatej Alei na wielbladzie w otocze-
niu umundurowanych kobiet i mezczyzn w tradycyjny berberyjskich strojach
oraz samochodéw Ferrari, wyraza swo6j podziw: ,Ach Ameryka. Miejsce naro-
dzin AIDS”. Za kolejny bardzo wazny element filmu nalezy uznac¢ dialog z ochro-
niarzem Claytonem, ktéry o$wiadcza, ze nienawidzi Arabéw. Poinformowany,
ze Aladeen nie jest Arabem stwierdza, ze dla niego wszyscy inni nimi sa: Zydzi,
czarnoskorzy, a nawet postaci z filmu Avatar, ktére jego zdaniem s3 homosek-
sualistami. Swoja mys¢l konczy stowami: ,Generalnie kazdy spoza Ameryki jest
Arabem. [ ... ] Polecam zwiedzenie Empire State Building, zanim ty lub jaki$
szmatoglowy go nie zburzy®. A jesli chcialbys$ zobaczy¢ wystepy na Broadway-
"uinie masz nic przeciwko homoseksualistom, polecam Willy’ego Eliotta*°.

Aladeen odpowiada w absurdalnie zaskakujacy sposob: ,Lubie tego goscia
pomimo jego liberalnych przekonan”. Okazuje sig, Ze obaj cenia wystepy owej
fikcyjnej postaci. Aladeen méwi o afirmacji zycia, Clayton podkre$la, ze Elliot
wyraza przemoc poprzez taniec, bo odgrywa rzeczywistos¢ klasy robotniczej.
Mozna odnalez¢ tu domniemanie wypierania/skrywania homoseksualizmu po-
przez osoby o konserwatywnych pogladach®'.

— Car Bombing (przedstawiajaca eksplozje samochodu, najprawdopodobniej na uli-
cach Izraela);

— Tokyo Subway (zamach an tokijskie metro);

—  Achille Lauro (porwanie wloskiego statku pasazerskiego przez palestyriskich bojow-
nikéww 1985r.).

? W tlumaczeniu dla polskiej wersji filmowej. W oryginale: ,, ty, lub inny kuzyn malpy”,
co mozna odczytywa¢ zaréwno jako probe dehumanizacji, opisang przez kulturozanwcéw jako
yflmowy zestaw araba” oraz jako krytycyzm wobec teorii ewolucji, bedacy jednym z najistotniej-
szych elementéw konstytuujacych tozsamo$¢ gleboko religijnej nowej prawicy w USA.

30 Bezsprzeczne nawigzanie do filmu,Billy Eliot”, opowiadajacym opowies¢ o synu gérnika,
ktorego ojciec chee zacheci¢ do uprawiania boksu, aby poprzez ¢wiczenia i afirmacje sily fizycznej
wzmocni¢ tradycyjnie pojmowana mesko$é. On jednak woli uczy¢ sie w szkole baletowej. Wy-
kazujac olbrzymi talent, odnosi sukces, wbrew rodzinie, otrzymujac promocje do Krélewskiej
Akademii Tarica. Ttem filmu sa niepokoje spoleczne majace miejsce podczas strajkéw gérniczych,
w czasach rzad6w Margaret Thatcher, ktéra jest jednoczesnie antybohaterkq dla $wiata lewicy.

31 Motyw wypierania homoseksualizmu przez przyjmowanie prawicowych i konserwa-

tywnych postaw jest od dawna obecny w dyskursie publicystycznym, zaistnial réwniez w bada-
niach naukowych (m.in. Sussan Sontag) Wnioskujac z drastycznie czarnego poczucia humoru
Cohena, mozna zatozy¢, ze prawdopodobnie jest to nawigzanie do postaci niezyjacych juz Jur-
gena Haidera i Pima Fortuyna, homoseksualnych lideréw skrajnej prawicy w Austrii i Holandii,
badz Crispina Blunta, konserwatywnego posta, ktory zostawil zone i dzieci dla swojego partnera.
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Kolejna symboliczna sceng jest wymiana pogladoéw na temat narzedzi tortur.
Aladeen, chociaz gra role porwanego®?, zwraca uwage Claytonowi, ze jego narze-
dzia sa przestarzale i moze byly uzyteczne, ale w 1972 r.** Dalsza cze$¢ dyskusji to
nawigzanie do zjawiska syndromu sztokholmskiego, teorii wspoltczucia i solidar-
nosci wywiazujacej sie pomiedzy symbolicznymi katem i ofiarg, autorstwa skan-
dynawskiego psychologa Nilsa Bejerota, ktora jest dzi$ jednym z przedmiotéw
badan wiktymologii**.

W dalszej czesci filmu pojawia sie wiele innych, perfekcyjnie uchwyconych
tresci intertekstualnych, przewaznie nawigzan do réznic kulturowych, rozpo-
znanych i uznawanych, ale nadal bedacych Zrédlem przemocy symbolicznej,
kontrowersyjnych pogladéw wyrazanych poprzez praktyke zycia codziennego,
czynnosci i zjawisk o charakterze symbolicznym, tendencji do ukrywania real-
nych intencji pod pozorem uprzejmosci usankcjonowanych obludnymi zwycza-
jami. Ich zwieniczeniem jest przeméwienie Aladeena na forum Zgromadzenia
Ogolnego ONZ, gdzie wymieniajac przewinienia, ktére miaty miejsce, wskazuje
na praktyke polityczna dwdch kadencji rzadéw Georga W. Busha. Proces pierw-
szych wolnych wyboréw pod lukami czolgéw doskonale obrazuje za$ hipokryzje
Zachodu, przywigzujacego wage do zagadnien natury proceduralnej, ignoruja-
cego wyniki analizy jako$ciowej.

Zakonczenie

Sacha Cohen stworzyl dwa wybitne dziela filmowe, ktére mozna okresli¢ mia-
nem fenomenalnych studiéw nad uniwersalnym problemem wtadzy (symbo-

Warto przypomnie¢, ze jedng z postaci, jakie Aladeen umiescit posréd zdje¢ swoich partneréw
seksualnych, jest republikariski gubernator Kalifornii, znany aktor Arnold Schwarzenegger, kto-
rego gtéwnym doradcami byli geje Don i Kevin Norte — posta¢ symboliczna, pierwszy republika-
nin otwarcie przyznajacy si¢ do swojej homoseksualnej orientacji.

32 Oficer informuje: ,zaptacono mi, abym cig zabil. Ale bede Cie torturowat za darmo” to

aluzja do praktyk majacych miejsce w Abu-Ghraib. Zostaly one doskonale opisane przez Philipa
Zimbardo w ksiazce Efekt lucyfera. Dlaczego dobrzy ludzie czyniq zlo?, Warszawa 2009.

33 Dopiero po zamachu na izraelskich sportowcow podczas igrzysk w Monachium w wielu
europejskich panistwach powolano oddzialy do spraw zwalczania terroryzmu.

3 'W 2003 r. zekranizowano historie napadu, ktéra byta obiektem badari nad syndromem
sztokholmskim w filmie pt. Norrmalmstorg.
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licznej i faktycznej) w kontekscie poprawnosci politycznej. Trudno przedstawié
caloé¢ ich tresci, wszystkie nawigzania intertekstualne czy eufemistyczne kon-
strukcje jezykowe w jednym artykule. Dlatego artykul stanowi wprowadzenie
do analizy, szkic pozwalajacy skupi¢ sie na tych najwazniejszych problemach,
o najglebszych znaczeniach, substancjalnie ksztaltujacych calos¢ i odzwiercie-
dlajacych intencje autora. Forma, jaka przyjat Cohen dla przedstawienia wska-
zywanych przez siebie problemow; jest najlzejsza z mozliwych. Przyjecie pozycji
moralizatora, proba stworzenia filmu dokumentalnego badZ wybér innej, trady-
cyjnej drogi komunikacji z odbiorca skazataby go najpewniej na porazke. Grajac
blazna, nie musial opowiada¢ si¢ po zadnej ze stron. Utrzymal natomiast moz-
liwos¢ doglebnej krytyki bedacej efektem jeszcze glebszej analizy przedstawia-
nych zjawisk. Jest to jeden z najwazniejszych gloséw w debacie nad tendencja
okreslang mianem poprawnosci politycznej, jaki pojawit sie w ostatnich latach.
Filmy Cohena bez watpienia beda jeszcze przedmiotem wielu analiz i badan.

Summary

The main issue of the article is the analysis of the films by Sasha Baron Cohen in the
context of political correctness. The fictional characters created by the director have
their counterparts in the real world, but those counterparts are usually forced out of the
public debate due to their controversial nature. Distance is created by Cohen with the
use of comedy, which is the least serious film genre. He does not moralise; instead, he
exposes attitudes which still exist: chauvinism, racism, and anti-Semitism. His works
can be considered influential and, thus, may cause lasting political effects. Cohen proves
that art can affect politics. Therefore, his movies can be a subject of both cultural and
political studies.

A6cTpakT

Crarpsa TIOCBsII€HA aHAAU3Y KI/IHoq)I/I.AbMOB Camu KosHa B oTHOmEHNM UX IIOAUTKOP-
PEKTHOCTH. Brimplmiaenusie IIEpCOHAXKH, CO3AAHHBIE PEXNCCEPOM, BOIIAOIIAIOT CUTYyaA-
UM, BCTPEIAOIMKNECS B PEAAPHOM MHUPE, KOTOPBIE YaIje BCEro BITECHAIOTCS U3 O6CY)K-
AeHHfI BBHAY CBOETO BPICOKO AMCKYCCHOHHOTO XapaKTepa. Koon TIOAB3YETCA KOMEAI/Iefl,
KaK OAMHBIM N3 HAMME€HEE CEPbE3HDBIX )KAHPOB B KI/IHeMaTOFpaq)I/II/I, C IEABXO CO3AAHUA
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PACCTOSIHUS C peaabHbIMU IpobaeMamu. He MopaAn3upyer, 0AHAKO, CO BCel HACTOSI-
TEABHOCTBIO OOHAXKAET, BCe ellle ACFICTBYIOIIIE TOBEACHHS], TAKKe KaK: IIOBUHHU3M, Pa-
cu3M, aHTHCeMHUTH3M. Ero mpoussepeHns UMEIOT OTHOCHTEABHO BBICOKOE BAHSHUE Ha
O6H.I€CTB€HHO€ MHEHHE, X IIO3TOMY UX ITIOAUTHYIECKHE ITIOCACACTBIA 6YAYT, HECOMHEHHO,
ycToruuBbl. KooH AOKa3aA, YTO HCKYCCTBO BCe ellle MOXKET OKa3bIBaTh OIPOMHOE BO3-
AeCTBHE Ha TIOAUTHIECKYIO Cdepy, IOITOMY ero TBOPUECTBO OyAeT IIPeAMETOM MHOTHX
KYABTYPHBIX U IIOAUTOAOTHYECKUX AUCKYCCHIL, & TAKKe HCCAEAOBAHUIL B 00AACTH KUHe-
Marorpauu.



